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9.5.2011 A7-0243/23 

Tarkistus  23 

Iuliu Winkler 

PPE-ryhmän puolesta 

 

Mietintö A7-0243/2010 

Vital Moreira 

Poikkeukselliset kaupan toimenpiteet Euroopan unionin vakautus- ja assosiaatioprosessiin 

osallistuville tai siihen yhteydessä oleville maille ja alueille 

KOM(2010)0054 – C7-0042/2010 – 2010/0036(COD) 

Ehdotus asetukseksi – muutossäädös 

1 artikla – 2 a kohta (uusi) 

Asetus (EY) N:o 1215/2009 

2 artikla – 2 kohta – 2 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (2 a) Korvataan 2 artiklan 2 kohdan 

toinen alakohta seuraavasti: 

 "Jos 1 tai 2 kohtaa ei noudateta, koko 

tämän asetuksen tai sen osan 

soveltaminen maihin tai alueisiin voidaan 

keskeyttää 8 artiklan 2 kohdassa 

tarkoitettua tarkastelumenettelyä 

noudattaen." 

Or. en 

Perustelu 

Tarkistuksella asetus saatetaan vastaamaan yleisistä säännöistä ja periaatteista, joiden 

mukaisesti jäsenvaltiot valvovat komission täytäntöönpanovallan käyttöä, annetun Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksen menettelyjä. Lisäksi tarkistuksessa viitataan "maihin ja 

alueisiin", mikä ilmentää alkuperäisen asetuksen sanamuotoa ja millä pyritään myös 

välttämään keskustelu Kosovon asemasta tätä asetusta sovellettaessa. 
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9.5.2011 A7-0243/24 

Tarkistus  24 

Iuliu Winkler 

PPE-ryhmän puolesta 

 

Mietintö A7-0243/2010 

Vital Moreira 

Poikkeukselliset kaupan toimenpiteet Euroopan unionin vakautus- ja assosiaatioprosessiin 

osallistuville tai siihen yhteydessä oleville maille ja alueille 

KOM(2010)0054 – C7-0042/2010 – 2010/0036(COD) 

Ehdotus asetukseksi – muutossäädös 

1 artikla – 4 a kohta (uusi) 

Asetus (EY) N:o 1215/2009 

3 artikla – 4 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (4 a) Korvataan 3 artiklan 4 kohta 

seuraavasti: 

 "4. Sen estämättä, mitä tämän asetuksen 

muissa säännöksissä ja erityisesti 

10 artiklassa säädetään, komissio voi 

maatalous- ja kalastustuotteiden 

markkinoiden erityisen herkkyyden 

huomioon ottaen hyväksyä tarvittavia 

toimenpiteitä 8 artiklan 2 kohdassa 

tarkoitetun tarkastelumenettelyn 

mukaisesti, jos maatalous- ja 

kalastustuotteiden tuonti aiheuttaa 

vakavia häiriöitä unionin markkinoille 

ja niiden sääntelymekanismeille." 

Or. en 

Perustelu 

Tarkistuksella otetaan huomioon yleisistä säännöistä ja periaatteista, joiden mukaisesti 

jäsenvaltiot valvovat komission täytäntöönpanovallan käyttöä, annetun Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksen (182/2011/EU) menettelyt, ja se myös ilmentää sitä, mitä 

komissio ehdottaa kaupan alan I koontisäädöksessä. 
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9.5.2011 A7-0243/25 

Tarkistus  25 

Iuliu Winkler 

PPE-ryhmän puolesta 

 

Mietintö A7-0243/2010 

Vital Moreira 

Poikkeukselliset kaupan toimenpiteet Euroopan unionin vakautus- ja assosiaatioprosessiin 

osallistuville tai siihen yhteydessä oleville maille ja alueille 

KOM(2010)0054 – C7-0042/2010 – 2010/0036(COD) 

Ehdotus asetukseksi – muutossäädös 

1 artikla – 5 d kohta (uusi) 

Asetus (EY) N:o 1215/2009 

8 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (5 d) Muutetaan 8 artikla seuraavasti: 

 "8 artikla 

 Komitea 

 1. Komissiota avustaa 2 ja 10 artiklan 

soveltamisessa Länsi-Balkanin 

täytäntöönpanokomitea. Tämä komitea on 

asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu 

komitea. 

 2. Jos tähän kohtaan viitataan, 

sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 

5 artiklassa säädettyä menettelyä. 

 3. Edellä olevien 1 ja 2 kohdan 

soveltaminen ei rajoita millään tavalla 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle 

asetuksen (EU) N:o 182/2011 

11 artiklassa myönnettyjä valtuuksia." 

Or. en 

Perustelu 

Asetuksen 3 ja 4 artiklan mukaisia menettelyjä (tariffikiintiöt ja "baby beef") hallinnoi 

edelleen tullikoodeksikomitea. Asetuksen 2 ja 10 artiklassa säädettyjä menettelyjä varten, 

jotka koskevat noudattamatta jättämistä ja soveltamisen keskeyttämistä toistaiseksi, 

perustetaan tarkistuksissa ehdotetun mukaisesti Länsi-Balkanin täytäntöönpanokomitea. 
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Tarkistuksen 3 kohta perustuu yleisistä säännöistä ja periaatteista, joiden mukaisesti 

jäsenvaltiot valvovat komission täytäntöönpanovallan käyttöä, annettuun Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetukseen (182/2011/EU). 
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9.5.2011 A7-0243/26 

Tarkistus  26 

Iuliu Winkler 

PPE-ryhmän puolesta 

 

Mietintö A7-0243/2010 

Vital Moreira 

Poikkeukselliset kaupan toimenpiteet Euroopan unionin vakautus- ja assosiaatioprosessiin 

osallistuville tai siihen yhteydessä oleville maille ja alueille 

KOM(2010)0054 – C7-0042/2010 – 2010/0036(COD) 

Ehdotus asetukseksi – muutossäädös 

1 artikla – 5 e kohta (uusi) 

Asetus (EY) N:o 1215/2009 

10 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (5 e) Muutetaan 10 artikla seuraavasti: 

 (a) 1 kohdassa:  

 (i) korvataan a alakohta seuraavasti:  

 "a) ilmoittanut asiasta Länsi-Balkanin 

täytäntöönpanokomitealle;" 

 (ii) lisätään alakohta seuraavasti: 

 "Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitetut 

toimenpiteet hyväksytään 8 artiklan 

2 kohdassa tarkoitettua 

tarkastelumenettelyä noudattaen." 

 (b) poistetaan 2 kohta; 

 (c) korvataan 3 kohta seuraavasti: 

 "3. Toimenpiteen lykkäysajan 

päättyessä komissio päättää joko 

lopettaa väliaikaisen 

lykkäystoimenpiteen [...] tai jatkaa 

lykkäystoimenpidettä 1 kohdan 

mukaisesti." 

Or. en 

Perustelu 

Tarkistukset 1, 2 ja 3 kohtaan vastaavat kaupan alan I koontisäädöstä koskevaa komission 
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ehdotusta. Tässä ehdotettu alkuperäisen asetuksen 10 artiklan 2 kohdan poistaminen 

merkitsee sitä, että jäsenvaltiot eivät enää voi saattaa komission lykkäyspäätöstä neuvoston 

käsiteltäväksi. Lisäksi 2 kohdan tarkistaminen merkitsee sitä, ettei komitean kuulemiseen enää 

olisi erityistä tarvetta (kuten nykyisin), kun komissio päättää lopettaa väliaikaiset 

lykkäystoimenpiteet. 

 

 


